DELUXE 3-DIE SETS - REDDING 222 REMINGTON 3 DIE SET

The Redding Deluxe Die Sets include the full length sizing die, standard
seating die and the neck sizing die. All dies are made using the finest alloy
steels obtainable and machined on Hardinge Super-Precision lathes capable of
holding the tightest tolerances in the industry. Guaranteed to produce
ammunition that will properly fit any standard (SAAMI) chamber. Heat treated
in atmospherically controlled furnaces and hand polished for smooth, flawless
functioning, these dies will maintain tolerances and last a lifetime. Inspected
and ultrasonically cleaned before packaging, the come in a handy die box with
a spare decapping pin, hex wrench and a place for your shellholder (sold
separately).

Attributes

Name: REDDING 222 REMINGTON 3 DIE SET
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749006494
Mfr. No.: 84109
Cartridge: 222 Remington
Die Style: -

Delivery weight: 0.771kg
Shipping height: 46mm

¢ Shipping width: 112mm

¢ Shipping length: 152mm
e UPC: 611760841095

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das Deluxe 3teilige
Matrizenset REDDING Deluxe 3Die Set 222 Rem

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fiir das Deluxe 3teilige Matrizenset REDDING Deluxe 3Die Set 222 Rem entschieden
hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitshinweise und Anweisungen zur sicheren Verwendung und
Entsorgung des Produkts. Bitte lies die folgenden Informationen sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du
das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du alle Anweisungen in dieser Anleitung befolgst, um Risiken zu vermeiden.

¢ Verwende das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.
Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schitze es vor unbefugtem Zugriff.
Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungen. Verwende es nicht, wenn es
beschadigt ist.

Achte darauf, dass du alle Sicherheitsvorkehrungen triffst, wenn du mit Munition arbeitest.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Trage immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe, wenn du mit dem
Matrizenset arbeitest.

¢ Arbeite in einem gut bellfteten Bereich, um die Exposition gegentber schadlichen Dampfen zu

minimieren.

Halte alle Werkzeuge und Materialien, die du verwendest, in gutem Zustand und frei von

Verunreinigungen.

Vermeide den Kontakt mit scharfen Kanten der Matrizen, um Verletzungen zu verhindern.

Stelle sicher, dass das Matrizenset sicher in der Presse montiert ist, bevor du mit dem Laden beginnst.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation des Matrizensets:

o Uberpriife, ob alle Teile des Sets vorhanden sind: Full Length Sizing Die, Standard Seating Die,
Neck Sizing Die.

o Montiere die Matrizen in der entsprechenden Presse gemall den Anweisungen des Herstellers der
Presse.

o Stelle sicher, dass die Matrizen fest und sicher befestigt sind, bevor du mit dem Laden beginnst.

2. Verwendung des Matrizensets:

[¢]

Beginne mit der Full Length Sizing Die, um die Hillsen auf die richtige Lange zu bringen.
Verwende die Standard Seating Die, um die Geschosse korrekt in die Hiilsen zu setzen.
Nutze die Neck Sizing Die, um die Hulsen fur eine genauere Passform zu bearbeiten.
Achte darauf, alle Schritte sorgfaltig auszufihren, um eine sichere und prazise Munition zu
gewabhrleisten.

[¢]

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder nicht mehr bendtigte Teile des Matrizensets gemaR den értlichen Vorschriften
fur gefahrliche Abfalle.
¢ Halte das Produkt von Kindern fern, bis es ordnungsgemaR entsorgt ist.



¢ Informiere dich Uber Recyclingmdglichkeiten fiir Metall und Kunststoff in deiner Region.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem
du das Produkt erworben hast. Sie kdnnen dir spezifische Informationen und Unterstitzung bieten.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit bei der Verwendung des Deluxe 3teiligen Matrizensets REDDING Deluxe 3Die Set 222 Rem ist von
groRter Bedeutung. Indem du diese Sicherheitshinweise und Anweisungen befolgst, tragst du dazu bei, ein
sicheres und effektives Arbeiten mit dem Produkt zu gewahrleisten. Achte stets darauf, verantwortungsbewusst
mit Munition umzugehen und die erforderlichen Sicherheitsvorkehrungen zu treffen.



DELUXE 3DIE SETS REDDING 222 REMINGTON
Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the DELUXE 3DIE SETS REDDING 222 REMINGTON. This product is designed to help you
create highquality ammunition safely and efficiently. Please read this safety instruction guide carefully to ensure
safe usage and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Ensure safe use of the product by following all instructions.

Be aware of potential hazards associated with reloading ammunition.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses and gloves, when using this product.
Regularly inspect the product for signs of wear or damage before use.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Handling:
o Always handle the dies with care to avoid injury.
o Keep fingers away from moving parts during operation.
Loading Ammunition:
o Follow the manufacturer's instructions for loading and reloading ammunition.
o Use only compatible cartridges with the Redding 222 Remington die set.
Storage:
o Store the die set in a dry, cool place to prevent rust and corrosion.
o Ensure that the die box is securely closed to avoid accidental spills.
Disposal:
o Dispose of any damaged or wornout dies according to local regulations.
o Do not dispose of ammunition components in regular trash.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

[¢]

Ensure that your reloading press is clean and properly set up.

Carefully remove the dies from the packaging.

Install the full length sizing die in the press first, following the instructions provided with your
press.

Next, install the standard seating die and then the neck sizing die.

Ensure all dies are tightened securely but do not overtighten to avoid damage.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Usage:

o Before using the dies, inspect them for any signs of damage or wear.

Adjust the dies according to the specifications for the 222 Remington cartridge.
Use the full length sizing die to size the brass cases before reloading.

Follow the seating die instructions to properly seat the bullets.

Use the neck sizing die to refine the fit of the neck of the cartridge.

Always check the finished ammunition for proper dimensions and functionality.

o

[¢]

[¢]

o

[¢]



Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or damaged components in accordance with local laws and regulations.
¢ Do not throw away ammunition components in regular household waste.
¢ Contact local hazardous waste disposal facilities for guidance on safe disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or additional support regarding the DELUXE 3DIE SETS REDDING 222 REMINGTON, please refer
to the manufacturer's contact information provided in the product packaging or visit the manufacturer's official
website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with your
DELUXE 3DIE SETS REDDING 222 REMINGTON. Thank you for your attention to safety and compliance.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

iGracias por elegir el juego de dies Deluxe de Redding para el cartucho 222 Remington! Este producto ha sido
disefiado para ofrecerte un rendimiento excepcional y una larga duracién. Sin embargo, es importante seguir
ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia te proporcionara informacién
esencial sobre el uso seguro de este producto, asi como instrucciones para su instalacién y disposicién.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para su
uso.

Utiliza el producto Unicamente para el propdsito previsto.

Revisa el producto regularmente para detectar signos de desgaste o dafio. No lo uses si esta dafiado.
Siempre utiliza equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al
manipular el producto.

Mantén el area de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Antes de comenzar, asegUrate de que el area de trabajo esté bien iluminada.

No intentes modificar o alterar el producto de ninguna manera.

Al usar el die, asegurate de que esté correctamente instalado en la prensa.

No coloques tus manos o cualquier otra parte del cuerpo cerca de las partes mdviles del equipo durante
su funcionamiento.

Si experimentas cualquier fallo o mal funcionamiento, detén el uso inmediatamente y revisa el producto.
No utilices el producto si no estas familiarizado con su funcionamiento. Busca la ayuda de un experto si
€s necesario.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

4.

Preparacion del Area de Trabajo:

o AsegUrate de tener un espacio de trabajo limpio y bien iluminado.
o Relne todas las herramientas necesarias antes de comenzar.

Instalacion del Die:

o Afloja la prensa y retira el die viejo, si es necesario.

o Instala el die de tamafio de longitud completa en la prensa, asegurdndote de que esté bien
ajustado.

o Repite el proceso para el die de asiento estandar y el die de tamafio de cuello.

Uso del Die:

o Coloca la municién en la prensa y sigue las instrucciones de recarga adecuadas.
o AsegUrate de que cada operacidn se realice con cuidado y atencién.

Mantenimiento:

o Limpia los dies después de cada uso para evitar la acumulacién de residuos.
o Inspecciona regularmente los dies en busca de signos de desgaste.



Instrucciones de Disposicidn

¢ Cuando ya no necesites el producto, asegulrate de desecharlo de manera responsable.
e Consulta las regulaciones locales sobre la disposicién de productos de metal y herramientas.
¢ Sies posible, recicla los componentes del producto en centros de reciclaje autorizados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del producto, te recomendamos que te pongas en
contacto con el fabricante o un distribuidor autorizado. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la
informacion de compra para facilitar la asistencia.

Recuerda que seguir estas pautas de seguridad no solo protege tu bienestar, sino que también asegura que tu
experiencia con el juego de dies Deluxe de Redding sea segura y satisfactoria. jDisfruta de tu recarga!



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Die
Redding Deluxe 222 Remington

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Die Redding Deluxe 222 Remington. Questo prodotto & progettato per garantirti
un'esperienza di ricarica sicura e di alta qualita. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza e
sull'uso corretto del prodotto in conformita con le normative dell'Unione Europea sulla sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto, ovvero la ricarica di munizioni per armi da fuoco.
Leggi attentamente tutte le istruzioni fornite prima dell'uso.

Mantieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

Non utilizzare il prodotto se danneggiato o se presenta segni di usura.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza occhiali protettivi durante la ricarica per proteggere gli occhi da schegge o detriti.
Indossa guanti protettivi per evitare il contatto diretto con materiali chimici o polveri.
Assicurati che I'area di lavoro sia ben ventilata per ridurre I'esposizione a fumi tossici.

Segui le istruzioni di caricamento con attenzione per evitare sovraccarichi o malfunzionamenti.
Non lasciare mai il set di die incustodito durante I'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

¢ Installazione del Set di Die:

1.
2.
3.

Fissa il die di dimensionamento a lunghezza completa nel tuo press di ricarica.

Regola il die in modo che si allinei correttamente con la camera del press.

Installa il die di caricamento standard e il die di dimensionamento del collo seguendo lo stesso
procedimento.

¢ Uso del Set di Die:

1.
2.
3.

4.

Inizia con il die di dimensionamento a lunghezza completa per preparare le cartucce.

Procedi con il die di caricamento standard per caricare la polvere e il proiettile.

Utilizza il die di dimensionamento del collo per garantire che le cartucce si adattino perfettamente
alla camera.

Controlla ogni cartuccia per assicurarti che soddisfi gli standard di sicurezza prima dell'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento di materiali e attrezzature di ricarica.

¢ Non gettare i die nel normale rifiuto domestico. Contatta un centro di raccolta di rifiuti per materiali
pericolosi per un corretto smaltimento.

¢ Ricicla i materiali dove possibile, in particolare metalli e plastica.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande o supporto, contatta il tuo rivenditore autorizzato o visita il sito web del produttore per



informazioni aggiuntive e assistenza.

Ricorda, la sicurezza e fondamentale. Segui sempre queste linee guida per garantire un'esperienza di ricarica
sicura e soddisfacente.



Redding Deluxe 3Die Set Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Redding Deluxe 3Die Setin kayttdoppaaseen. Tama opas tarjoaa tarkeaa tietoa tuotteen turvallisesta
kaytosta, asennuksesta ja havittamisesta. Huolellinen ohjeiden noudattaminen auttaa varmistamaan turvallisen
ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu ainoastaan aikuisille kayttajille.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kéyttéd mahdollisten vaurioiden varalta. Ald kayta, jos tuote on vaurioitunut.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, kun kaytat tata tuotetta.

Kayta vain valmistajan suosittelemia lisdvarusteita ja osia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kayton aikana

¢ Varmista, etta tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja puhdas.

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.

Al3 koskaan yritd muuttaa tai muokata tuotetta ilman asianmukaista asiantuntemusta.
Varmista, etta kaikki tyokalut ja lisdvarusteet ovat kunnossa ennen kayttoa.

Al3 kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai alttiina hairidtekijoille.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja osat.
o Kiinnita diesetti tukevasti tyopoydalle.
o Tarkista, etta kaikki osat ovat oikein paikoillaan ja tiukasti kiinni.

2. Kaytto

o Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen kayttoa.

o Kayta diesettid vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.

o Seuraa tarkasti valmistajan suosituksia ja ohjeita.

o Pida tyétila siistina ja jarjestettyna koko prosessin ajan.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.
e Varmista, etta kaikki kaytetyt osat ja materiaalit havitetdan ymparistoystavallisesti.
e Al3 heit3 tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden joukkoon, jos se sisaltda vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. On tarkeaa, etta
kaikki turvallisuuskysymykset kasitellaan asiantuntevasti.

Noudattamalla naitd ohjeita voit varmistaa, etta Redding Deluxe 3Die Set on turvallinen ja tehokas tydkalu
ampumatarvikkeiden valmistukseen. Huolellinen kaytto ja huolto auttavat sinua saamaan parhaan mahdollisen
hyddyn tuotteesta.



Sakerhetsanvisningar for DELUXE 3DIE SETS
REDDING 222 REMINGTON 3 DIE SET

Introduktion

Tack for att du valt DELUXE 3DIE SETS REDDING 222 REMINGTON 3 DIE SET. Denna produkt ar designad for att
ge dig hogsta kvalitet och precision vid ammunitionstillverkning. For att sakerstalla saker anvandning och
langvarig prestanda, vanligen folj dessa sakerhetsanvisningar noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand endast produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand skyddsglaségon och handskar vid hantering av dies for att skydda mot eventuella skador.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att undvika olyckor.

¢ Kontrollera att alla verktyg och komponenter ar korrekt installerade innan du bérjar
ammunitionstillverkningen.

Undvik att anvanda dies om du ar osaker pa deras funktion eller om de verkar defekta.

Folj alltid rekommenderade procedurer fér laddning och hantering av ammunition.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av dies:

Ta bort dies fran férpackningen och inspektera dem noggrant fér eventuella skador.
Montera den fullangds storleksdie i pressen enligt tillverkarens anvisningar.
Installera standard seating die och neck sizing die i samma ordning.

Kontrollera att alla dies ar ordentligt tdragna.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Anvandning av dies:

o

Folj noggrant instruktionerna for ammunitionstillverkning som medféljer produkten.

Anvand ratt typ av komponenter och material for att sakerstalla korrekt funktion.

Utfor regelbundna kontroller av dies under anvandning for att identifiera tecken pa slitage eller
skador.

Rengor dies efter anvandning fér att férlanga deras livslangd.

[¢]

[¢]

[¢]

Avfallsanvisningar
¢ Kassera alla oanvanda eller defekta komponenter enligt lokala foreskrifter.

e Atervinn material dar det ar méjligt, i enlighet med lokala &tervinningsprogram.
e Undvik att slénga farligt avfall tilsammans med hushallsavfall.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support angaende produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterférsaljare. Se till att ha



produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig fér snabbare service.

Genom att folja dessa sakerhetsanvisningar kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av DELUXE
3DIE SETS REDDING 222 REMINGTON 3 DIE SET. Tack for att du prioriterar sakerheten!
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